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Learn French in the heart of Paris
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Avec son histoire et son patrimoine
architectural, Paris vit, bouge et évolue tous
les jours.

Capitale historique, économique, architecturale
et universitaire, Paris demeure la ville la plus
visitée au monde.

Capitale culturelle et artistique, Paris vous
propose ses 134 musées, ses 170 salles de
spectacles et de nombreux festivals.

Capitale de l’élégance, Paris est mondialement
célèbre pour ses boutiques, ses enseignes
de prêt-à-porter, ses Grands Magasins et ses
jeunes créateurs.

Paris, la "Ville Lumière"
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Paris, the “city of light”

Famous for its rich history, beautiful architecture
and cultural diversity Paris remains one of
the most visited cities in the world. 

Paris has always been a hive of artistic and
intellectual activity with its134 museums, 170
theatres, world-famous universities and cultural
festivals, which take place all year round. 

The gardens and woods of Paris are the largest
in Europe : 2 200 hectares of green areas
including more than 400 parks, gardens and
walks.

Paris is also of course the capital of fashion
and design and internationally renowned for
its boutiques, department stores and young
designers.
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Art, mode, design : Paris, capitale de la création.
Art, fashion, design: Paris, the capital of creativity.

Montmartre, le Quartier Latin... : Paris, des quartiers à vivre.
Montmartre, the Latin Quarter,…: Experience life in the different
“quartiers”.

Le Louvre, Beaubourg, Orsay... : Paris, la ville aux 134 musées.
Le Louvre, Beaubourg, Orsay,..: 134 museums to be found in Paris.

Sacré-Cœur, Palais Royal... : Paris, 2000 ans d'histoire. 
Sacré-Cœur, Palais Royal,…: Paris, 2000 years of history.
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Les Grands Boulevards
L’école ACCORD est située dans le quartier
des Grands Boulevards, en plein cœur de
Paris, entre l’Opéra, le Louvre, Notre-Dame
et Beaubourg.

Ce quartier est devenu célèbre dans le monde
entier pour avoir servi de décor à de nombreux
films et parce qu’il est une source d’inspiration
inépuisable pour le septième art.

Des équipements 
très fonctionnels
Situées au second étage d’un immeuble
typiquement parisien, les 20 salles de cours
sont toutes équipées de matériel audio-visuel.

Dans la cafétéria, les étudiants trouvent une
large sélection de quotidiens, hebdomadaires
et magazines en langue française, ainsi que
le programme culturel édité par l’école.

Un espace cyber-cafétéria propose des
ordinateurs multimédia avec accès Internet.

L'école, au cœur de Paris 

Un cadre idéal pour apprendre le français.
A perfect place to learn French.

Sous convention avec
les Universités
de Paris V et Paris VII

Un accueil chaleureux

Une pédagogie
moderne et innovante

Une école ouverte
toute l’année

Un grand choix
de cours

Plus de 50
nationalités
différentes

Établissement
pouvant recevoir
des personnes
handicapées 
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The school, in the heart of Paris Under convention
with the Universities
of Paris V and
Paris VII

A warm
and efficient service

An innovative
teaching method

Open
all year round

A wide selection
of courses

Over 50 different
nationalities

Easy access
for people with
disabilities 

The "Grands Boulevards"
ACCORD language school is located in the
heart of Paris, on the "Grands Boulevards",
just a few minutes walk from the Louvre, the
Opera, the Georges Pompidou Centre
(Beaubourg) and the famous Grands Magasins.
This colourful area of Paris has become famous
all over the world as it has often been used
as a film location. Indeed, it continues to be
a source of inspiration for the film industry.

Well-equipped premises
ACCORD is situated on the second floor of a
typical Parisian building. There are 20
classrooms all equipped with audio-visual
material.

At the cafeteria students can find a large
selection of daily papers and magazines in
French, as well as the cultural program produced
by the school.

We also have a cyber-cafeteria with multimedia
computers and Internet access.

Une ambiance internationale.
An international atmosphere.

La cafétaria pour se détendre.
A café where you can meet other
students and relax.
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Priorité à l'oral
A l’école ACCORD, la priorité est donnée à
l’oral. Notre objectif est d’amener les stagiaires
à un niveau de communication efficace qui
nécessite à la fois une parfaite maîtrise de la
langue et une connaissance approfondie du
contexte culturel.

Pour cela les stagiaires s’entraînent en situation
authentique de communication à :
- comprendre, à partir de documents sonores
et vidéo authentiques : extraits de films,
émissions de télévision et de radio, chansons.
- parler, au moyen de jeux de rôles, tables
rondes, débats, enquêtes, sorties, etc.
- lire, en comprenant et analysant des
documents authentiques : articles de presse,
documents professionnels, formulaires, textes
littéraires, etc.

- écrire, en produisant des textes dans
une perspective communicative précise.

La grammaire est abordée au moyen de jeux
linguistiques et d’exercices variés durant les
divers moments de communication.

L'atelier théâtre 
ACCORD a été la première école de français
à mettre en place dès 1988 un atelier de
français par le théâtre. 
Les exercices de pratique théâtrale et les
improvisations permettent de vaincre les
blocages et d’améliorer l’expression orale en
s’appuyant sur le geste et l’intonation.

Des professeurs diplômés 
Tous les professeurs sont titulaires de diplômes
universitaires et spécialisés dans l’enseignement
du français langue étrangère. 
Ils élaborent et renouvellent le matériel
pédagogique en fonction des niveaux et de
l’actualité.

Une pédagogie dynamique
Priorité à l’oral 

Spécial : l’atelier
théâtre 

Tous nos cours
préparent aux
examens : TCF, DELF,
DALF

Apprendre avec des
spécialistes 

Centre d’examen 
du TCF

14 étudiants
maximum par classe 
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Our teaching method
Oral communication
is a priority

Theater Workshop

All our intensive
courses prepare
students for the
French official
examinations

Learn with
communication
specialists

TCF examination
center

Maximum of 14
students in each class

Oral communication 
is a priority
At ACCORD we aim to help you communicate
efficiently and effectively in French. To achieve
this you need not only a strong command of
the language, but also an in-depth understanding
of French culture.

For this reason students at ACCORD practice their
language skills in an authentic and communicative
environment.  All four skills are used:
Listening: using audio-visual materials such
as extracts from movies, TV and radio programs
and songs.
Speaking: role-plays, debates, meetings and
excursions.
Reading: understanding and analyzing authentic
documents such as newspaper and magazine
articles, professional documents, administrative
forms and literature.
Writing: a range of writing activities aimed
at achieving communicative goals and improving
your knowledge of the language.

At ACCORD grammar is taught through
language games and a variety of communicative
exercises.

Theater Workshop
In 1988 ACCORD launched its very own theater
workshop (the first of its kind in France) as
part of a French language training course.
The workshop aims to build up your confidence
and fluency by placing an emphasis on the
use of gesture and intonation. You can take
part in the workshop one morning a week and
it forms an integral part of the intensive courses.

Teachers
All the teachers at ACCORD are qualified in
teaching French as a Foreign Language and
experienced in teaching students from all over
the world. They continually create and update
teaching materials, keeping their students’
language needs in mind at all times.

Plus de 50 nationalités
différentes.

Over 50 different nationalities.

Des enseignants diplômés 
et spécialisés FLE.
Qualified and experienced
teachers of French as a
Foreign Language.
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8 niveaux
8 niveaux de français sont ouverts toute
l’année, de débutant à supérieur.

Tests et orientation
Le premier lundi, vous passez un test oral et
un test écrit destinés à établir votre niveau.

Vous êtes débutant ?
Vous pouvez commencer un cours aux dates
indiquées dans le calendrier ci-joint.

Vous n’êtes pas débutant ?
Vous pouvez commencer tous les lundis !

Attestations
A la fin de votre stage vous recevrez une
attestation de fin de stage précisant le nombre
d’heures suivies.
Un bilan détaillé de compétence linguistique
vous sera remis sur demande.

Examens et diplômes
Vous pouvez vous inscrire pour les examens
suivants :
TCF : Test de Connaissance du Français
DELF : Diplôme d’Etudes en Langue Française
DALF : Diplôme Approfondi de Langue Française
CPFC : Certificat Pratique de Français
Commercial

"...Grâce à une bonne évaluation de mon
niveau, j'ai bénéficié de cours parfaitement
adaptés et j'ai pu faire énormément de
progrès..."

"...Apprendre en découvrant toute la
richesse de la langue française est un
plaisir..."

Des cours adaptés à votre niveau 

8 niveaux en
permanence

Un test oral et un test
écrit pour déterminer
votre niveau

Une attestation de fin
de stage

Un test de niveau.
A test of level.
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Courses to suit any level

Language levels
There are 8 language levels at ACCORD ranging
from complete beginner to advanced. You can join
a class at your level at any time during the year.

Level testing and needs
analysis
On the first Monday students go through an
oral and a written test in order to ascertain
their level of French.

You are a beginner ?
You may start a course at the dates mentioned
in our calendar.

You are not beginner ?
You can start any Monday !

Certificates
At the end of the course students will receive
a course certificate specifying the number of
hours attended.
An assessment certificate can be given on
request.

Examinations
You may register for the folllowing exams :
TCF : Test de Connaissance du Français
DELF : Diplôme d’Etudes en Langue Française
DALF : Diplôme Approfondi de Langue Française
CPFC : Certificat Pratique de Français
Commercial

"...Pour moi, les meilleurs professeurs, la
meilleure école, la plus belle ville au
monde : c'est super ! ..."

"...Une école bien située au centre de Paris, une
famille d'accueil adorable : je reviens l'année
prochaine !..."

8 language levels

Oral and written test
to evaluate your level

End of course
certificate

Des salles de cours équipées et un espace
cyber cafétéria.
Well-equipped classrooms and a
cybercafé.
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ACCORD est approuvé
par le CSN et
accueille les
étudiants boursiers
suédois dans ses
cours intensifs.

ACCORD est approuvé
Bildungsurlaub dans
plusieurs Länder en
Allemagne
(Hambourg, Hesse...).

Etudiants californiens :
Apprenez le français à
ACCORD et obtenez
les crédits délivrés
par Lake Tahoe
Community College!
Contactez ACCORD :
info@accord-langues.com
Ou LTCC, Ilana RUGG :
StudyAbroad@ltcc.cc.ca.us

Cours intensif "A" :
20 h/semaine
● du lundi au vendredi, de 9h à 13h 
(4 leçons de 55 minutes)
● durée : à partir d’une semaine
● 4 matinées axées sur le français général,
avec un professeur principal,
● une matinée consacrée à l’oral par le théâtre,
avec un autre professeur.
● 14 étudiants maximum par classe

Ateliers spécialisés
● Atelier d’expression orale
● Atelier d’écrit et grammaire
● Atelier de préparation aux examens : 
TCF, DELF, DALF
● Atelier de français des affaires
● Civilisation française
● Arts et culture française
Pour chaque atelier : 
- un après-midi de 3 h/semaine 
(3 leçons de 55 minutes)
- de 14h15 à 17h15

Cours particuliers
● leçons de 45 minutes
● cours sur mesure, adaptés à vos besoins
● à tout moment de l’année
● seuls ou en complément d’un autre cours

Cours "intensifs combinés"
● Cours intensif "B" : 23 h/semaine
Cours composé 
du cours intensif "A" + 1 atelier au choix
● Cours intensif "C" : 26 h/semaine
Cours composé 
du cours intensif "A" + 2 ateliers au choix
● Cours intensif "D" : 29 h/semaine
Cours composé 
du cours intensif "A" + 3 ateliers au choix

Cours "intensifs PLUS"
Cours composé de
cours de groupe + cours particuliers
- Cours de groupe : 1 leçon = 55 minutes
- Cours particuliers : 1 leçon = 45 minutes
● "Intensif PLUS" 20 + 5
Cours intensif "A" + 5 leçons 
● "Intensif PLUS" 20 + 10
Cours intensif "A" + 10 leçons 
● "Intensif PLUS" 20 + 20
Cours intensif "A" + 20 leçons 
● "Intensif PLUS" 23 + 5
Cours intensif "B" + 5 leçons 
● "Intensif PLUS" 23 + 10
Cours intensif "B" + 10 leçons 
● "Intensif PLUS" 26 + 5
Cours intensif "C" + 5 leçons 
● "Intensif PLUS" 26 + 10
Cours intensif "C" + 10 leçons 

Une large gamme de cours, 
intensifs, spécialisés ou particuliers 
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ACCORD is approved
by the CSN and we
receive Swedish
students with
scholarships in our
intensive courses.

ACCORD is approved
Bildungsurlaub in
some German
"Länder".

Students from
California and all 
the USA,
learn French in Paris
and get credits
delivered by Lake
Tahoe Community
College.
French courses 101-
102-103, and 201-
202-203
Contact ACCORD at :
info@accord-langues.com
Or LTCC, Ilana RUGG :
StudyAbroad@ltcc.cc.ca.us

A wide range of courses

Intensive course "A" : 
20 h/week
● Mondays to Fridays, from 9.00 am to 1.00
pm (4 lessons of 55 minutes)
● From one week to several months
● 4 morning classes (General French), with
one teacher,
● one morning class with another teacher
dedicated to oral communication using theatre
techniques,
● 14 students maximum in a class

Special workshops
● Oral communication
● Writing / Grammar
● TCF, DELF and DALF preparation workshop
● Business French
● French civilisation
● French culture and arts
Each workshop : 
- one afternoon, 3 h/week 
(3 lessons of 55 minutes)
- from 2.15 pm to 5.15 pm

One to one tuition
● 1 lesson = 45 minutes
● tailor made programs
● at any time, all year round
● complementary to any another course or
as a one to one program only

"Combined" intensive
courses
● Intensive course "B" : 23 h/week
Intensive course "A" + 1 workshop of your
choice
● Intensive course "C" : 26 h/week
Intensive course "A" + 2 workshops of your
choice
● Intensive course "D" : 29 h/week
Intensive course "A" + 3 workshops of your
choice

"Intensive PLUS" courses
group course + one to one lessons
- group course : 1 lesson = 55 minutes
- one to one tuition : 1 lesson = 45 minutes
● "Intensive PLUS" 20 + 5
Intensive course "A" + 5 one to one lessons/week
● "Intensive PLUS" 20 + 10
Intensive course "A" + 10 one to one
lessons/week
● "Intensive PLUS" 20 + 20
Intensive course "A" + 20 one to one
lessons/week
● "Intensive PLUS" 23 + 5
Intensive course "B" + 5 one to one lessons/week
● "Intensive PLUS" 23 + 10
Intensive course "B" + 10 one to one
lessons/week
● "Intensive PLUS" 26 + 5
Intensive course "C" + 5 one to one lessons/week
● "Intensive PLUS" 26 + 10
Intensive course "C" + 10 one to one
lessons/week
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Notre service Accueil-Hébergement vous
propose diverses possibilités d’hébergement
pour votre séjour à Paris.

En famille
Nous vous proposons des chambres
individuelles ou doubles, avec petit-déjeuner
seulement ou en demi-pension (petit-déjeuner
et dîner). Toutes nos familles sont situées
dans Paris "intra muros".

En résidence hôtelière
"Louis Lumière"
Cette résidence vous propose des chambres
individuelles ou doubles, avec formules demi-
pension ou petit-déjeuner seulement.
Chaque chambre dispose d’une salle d’eau
(avec lavabo, douche et toilettes), d’une
télévision et d’un téléphone. Les draps et
serviettes sont fournis et changés toutes les
semaines. Résidence de très bon standing.

En résidence "C.I.S.P."
Les résidences RAVEL et KELLERMAN vous
proposent des chambres individuelles ou
doubles, avec demi-pension.

En hôtel ** ou ***
Nous avons sélectionné pour vous des hôtels
de toutes catégories, et d’un excellent rapport
qualité-prix.

Accueil personnalisé 
à l’aéroport ou à la gare.
Vous pouvez commander un transfert de votre
point d’arrivée jusqu’à votre hébergement (en
supplément).

Des formules variées
pour un hébergement de qualité

La résidence Louis Lumière
The Louis-Lumière residence.

Un service "Accueil-
Hébergement"

Des possibilités pour
tous les budgets

Des résidences et des
familles intra-muros

Un accueil
personnalisé sur
demande
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Where can you stay ?

Our accommodation service provides a
variety of options for your stay in Paris.

In a family
We can provide single and double rooms,
with half-board (breakfast and evening meal)
or breakfast only. All our host-families are
carefully selected and located within Paris.

In the residential hotel
"Louis Lumière"
This residence provides single and double
rooms, with half-board (breakfast and evening
meal) or breakfast only.
All rooms are equipped with shower and
toilets, TV and telephone. Bed sheets and
towels are changed every week. 

In the "C.I.S.P." residences
The CISP "RAVEL" and "KELLERMAN" residences
provide single and double rooms, with half-
board.

In a two or three star hotel
Our accommodation service provides a wide
range of hotels, specially selected for their
good quality and low rates.

Personalized welcome at
the airport or the train
station.
We can arrange transport for you from 
the airport or the train station to your
accommodation (subject to an extra
charge).

Accommodation
service

Options to suit 
all budgets

Residences and
families inside Paris

Transport from your
place of arrival can be
organized on request

Des familles d'accueil
rigoureusement
sélectionnées.
Selected host-families.



Apprendre 
en vacances ! 

Suivre un stage au "Campus d’été", c’est à la
fois passer des vacances inoubliables dans
une des plus prestigieuses capitales du monde,
étudier la langue de Victor Hugo et Yves
Montand, et partager cette expérience avec
des étudiants du monde entier.

Vous êtes logé dans la résidence de l’école.
Nous vous proposons des chambres
individuelles et des chambres doubles, avec
toilettes et douches à l’étage. La demi-pension
(petit-déjeuner et dîner, chaque jour) est
comprise dans le prix.
Les cours ont lieu dans la résidence.

Demandez la brochure
"Campus d’été" !

campus

Un cadre idéal pour apprendre et se divertir.
A place where to learn and have fun.

14

summer 

Des sorties pour tous les
goûts, à la carte.

Visits, outings,
excursions,...



s d‘été 
Why not learn
on holiday? 

Following a French course at the ACCORD
Summer Campus means spending an
unforgettable holiday in one of the most
prestigious capital cities in the world, while
studying the language of Victor Hugo and
Yves Montand. 
You will share this experience with students
coming from all over the world.

You can stay on campus in a single or double
room with bathroom facilities on each floor.
Breakfast and evening meal are included in
the price.
The French classes take place on campus too.

Summer campus/school brochure  
available now!

De nombreusses activités de loisirs...
Plenty of  leisure activities on offer.

Une ambiance internationale.
International atmosphere.

15

campus

La résidence Saint-Nicolas.
The Saint-Nicolas residence.



Un programme d’activités
culturelles et de découverte

En complément du cours, ACCORD propose
et édite un programme d’activités culturelles
réservées aux étudiants de l’école, leur
permettant de mieux comprendre et aimer la
culture française. 

Ce programme varie selon les saisons et les
événements culturels parisiens. 
Il propose par exemple des promenades en
bateau sur la Seine, des visites guidées dans
les célèbres musées parisiens, des excursions
dans des sites célèbres hors de Paris, des
visites de monuments célèbres tels la Tour
Eiffel, l’Arc de Triomphe, etc.

Des activités culturelles 
et touristiques riches et variées 
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Sorties au choix : l'Opéra, Centre
Pompidou, la Cité des Sciences, l'Hôtel
de Ville ou une croisière sur la Seine.
Boat trips on the Seine, visits to well-
known monuments such as the Eiffel
Tower, the “Pompidou” center and the
“Cité des Sciences”.



An exciting mix 
of culture and sightseeing

ACCORD provides a wide range of cultural
activities enabling students to have a better
understanding and appreciation of French
culture. Our program changes according to
time of year.

Some examples : boat trips on the Seine river,
thematic visits, guided tours of the world
famous museums of Paris, excursions to
famous places outside Paris, visits of world
famous monuments such as the Eiffel Tower,
the Arc de Triomphe, etc.
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Paris sera toujours Paris !
Paris will always be Paris. 



ACCORD-Juniors : 
"Le Rocheton"
● pour les 13-17 ans
● programme " tout compris ", en résidence
● en juillet et août
Demandez la brochure ACCORD-Juniors !

ACCORD-Juniors : 
"Saint-Nicolas"
● cours sans hébergement
● pour les 10-15 ans
● en juillet et août
Demandez la brochure ACCORD-Juniors !

ACCORD
Cours pour professeurs
● stage d’hiver
● stages d’été
● programmes sur mesure

Demandez la brochure
ACCORD-Professeurs !

Programmes pour cadres 
et hommes d'affaires

Consultez-nous !

Programmes sur mesure
Programmes pour groupes

Consultez-nous !

Notre école partenaire :

Le Centre International d’Antibes
● une école sur la Côte d’Azur
● cours pour adultes et pour juniors
● en famille et en résidence

Demandez les brochures du CIA !
Centre International d’Antibes
Tél. : 33 (0)4 92 90 71 72
Fax : 33 (0)4 92 90 71 71
Web : http://www.french-france.com
E-mail : info@french-france.com
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Programmes spécialisés : 
des juniors aux professeurs 

Cours d'été pour
juniors (10-15 ans)

Campus d'été pour
juniors (13-17 ans) 

Stages pour
enseignants
de français

Formations pour
cadres et hommes
d'affaires

Programmes
sur mesure 

Cours sur la
Côte d'Azur



ACCORD for teens : 
"Le Rocheton"
● for the 13-17 year olds
● an " all inclusive " residential program
● in July and August

Ask for the
ACCORD teens brochure 

ACCORD for teens : 
"Saint-Nicolas"
● French courses, without accommodation
● For the 10-15 year olds
● in July and August

Ask for the
ACCORD teens brochure

Programs for teachers 
of French
● winter program
● summer programs
● tailor made programs

Ask for the
Teachers of French brochure

Programs for executives
Tailor made programs
Programs for groups and
classes

We have an answer to your request ! 
Contact us.

Our partner school :

The "Centre International d’Antibes"
● a school on the French Riviera
● courses for adults, all year round
● summer programs for teens
● accommodation in host-families and
residences

Ask for the CIA brochures
Contact us at  info@accord-langues.com
or contact the Centre International d’Antibes
Tel. : 33 (0)4 92 90 71 72
Fax : 33 (0)4 92 90 71 71
Web : http://www.french-france.com
E-mail : info@french-france.com
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Specialized Programs

CENTRE INTERNATIONAL
A N T I B E S

Summer course 
for juniors (10-15)

Summer camp 
for teens (13-18)

Teacher training for
teachers of French

Programs 
for Executives

Tailor-made courses

Courses on the
French Riviera

Cours pour professeurs



ACCORD

14 boulevard Poissonnière

75009 Paris - France

Tél. 33 (0)1 55 33 52 33

Fax : 33 (0)1 55 33 52 34

e-mail : info@accord-langues.com

web : www.accord-langues.com
www.paris-junior.com

Institut Supérieur
Privé

sous convention

avec les Universités

de Paris VII et Paris V
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